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Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy uwaznie przec-
zytac broszure, w ktorej wskazano ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa.

1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazéwek z rozdziatow ,20. Komunikaty pojawia-
jace sie na wyswietlaczu”i,21. Rozwiazywanie probleméw".
Jezeli préby rozwiazania problemu okazg sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwonic¢ pod
numer podany na gwarandji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej
do urzadzenia.

1.3 Pobierz App!

#  Pobierzw
DE'LONGHI | @& App Store
POBIERZ Z |
}/ Google Play

Dzieki App De’Longhi Coffee Link mozna zdalnie zarzadza¢ nie-
ktérymi funkcjami.

W App znajduja sie réwniez informacje, porady i ciekawostki na
temat Swiata kawy. Wszystkie informacje na temat posiadanego
ekspresu do kawy w zasiegu reki.

N
Ten symbol wskazuje funkcje, ktdrymi mozna zarzadzac
lub skonsultowa¢ za pomoca App.

Mozna réwniez stworzy¢ do maksymalnie 6 nowych napojow i
zapisac je w pamieci waszego ekspresu.

Zwré¢uwage:

Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ urzadzer na ,compatibledevices.
delonghi.com”.

2. OPIS

2.1 Opis urzadzenia (str.3- A)

A1. Pokrywa pojemnika na ziarna

A2. Pokrywa lejka do kawy mielonej

A3. Pojemnik naziarna

A4. Lejek do kawy mielonej

A5. Pokretto regulagji stopnia zmielenia kawy
A6. Podstawka na filizanki

A7. Przycisk d): aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ekspres (stand by)
A8. Dozownik kawy (z requlowana wysokoscia)
A9. Rurka goracej wody i pary

A10. Pojemnik na fusy

A11. Podstawka na filizanki

A12. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A13. Kratka tacki

A14. Tacka na skropliny

A15. Pokrywa zbiornika na wode

A16. Zbiornik na wode

A17. Miejsce na filtr zmiekczajacy wode

A18. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A19. Automat zaparzajacy

A20. Kabel zasilajacy

A21. Zbiornik na skropliny

2.2 Opis home page (strony gtéwnej ) (str. 2 - B)
B1. Wyswietlacz
B2. Przefacznik
B3. Menu wyboru napojow (inne od napojéw w bezposrednim
wyborze):
DOPPIO+
AMERICANO
2X ESPRESSO
CAPPUCCINO+
CAPPUCCINO MIX
CAFFELATTE
FLATWHITE
ESPRESSO MACCHIATO
FUNKCJA HERBATY
GORACA WODA
PARA;
B4. Motzliwe do zaprogramowania profile (patrz,,13. Zapisanie
wiasnego profilu”)
BS. g{); menu ustawier: urzadzenia
B6. menu personalizacji ustawien napojéw
Na- poje wybierane bezposrednio:
B7. Espresso
B8. Coffee
B9. Long
B14. Cappuccino
B13. Latte macchiato



B12. Milk (gorace mleko)
B10. Wybrany smak (standardowy o spersonalizowany)
B11. Wybrana ilos¢ (standardowa lub spersonalizowana)

2.3 Opis akcesoriow (str. 2 - ()

(1. Pasek kontrolny twardosci wody ,Total Hardness Test” (za-
faczony na str. 2 instrukcji w jezyku angielskim)

Miarka do kawy mielonej

Odkamieniacz

Filtr zmiekczajacy (* w niektorych modelach)

Pedzelek do czyszczenia

Dysza goracej wody/pary

Przycisk odczepiania

Q.
aG.
4.
G.
(6.
@.

2.4 Opis pojemnika na mleko (str. 2 - D)

D1. Pokretto regulacji pianki i funkeji CLEAN

D2. Pokrywa pojemnika na mleko

D3. Pojemnik na mleko

D4. Rurka zanurzana w mleku

D5. Rurka wytwarzania spienionego mleka (requlowana)

N
3. PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA

Zwrdé¢uwage!

Przy pierwszym uzyciu wyptukac pod goraca woda wszyst-
kie zdejmowane akcesoria, przeznaczone do kontaktu z
woda lub mlekiem.

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej Slady i $wiadczy to o naszej dbatosci o
dostarczanie jak najwyzej jakosci produktéw.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur opisang w rozdziale,,16.  Programowa-
nie twardosci wody”.

1. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej (rys. 1);
,SELECT LANGUAGE": Wcisna¢ przetacznik (B2) przy
L,NEXT>" dopdki na wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie za-
dany jezyk: nastepnie wcisnac przetacznik przy jezyku.
Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi
na wyswietlaczu urzadzenia:

3. NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA WODA": wyjac zbiomik na
wode (A16) (rys. 2), otworzy¢ pokrywe (A15) (rys. 3), na-
petni¢ do poziomu MAX (wybitego na wewnetrznej stronie
zbiornika) Swieza woda (rys. 4); zamkna¢ pokrywe i whozy¢
zbiornik (rys. 5);

,LAMOCUJ DYSZE WODY": Sprawdzi¢, czy dysza goracej
wody/pary (C6) zostata zatozona na odpowiadajaca jej
rurke (A9) (rys. 6) i ustawi¢ pod nig pojemnik (rys. 7) o
minimalnej pojemnosci 100 ml;
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“PUSTY OBWOD WODY NACISNIJ OK, ABY ROZPOCZAC":
wisnac przefacznik przy, 0K «/ " aby potwierdzic: z dyszy
wyleje sie woda (rys. 7), a nastepnie urzadzenie wytaczy
sie.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego
uzytkowania.

Zwrocuwage!

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappucci-
no celem uzyskania zadowalajacego efektu.

Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dla-
tego maszyna moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w
miare napetniania obwodu.

Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,
normalng rzeczg jest hatas gotujacej sie wody: z czasem
hatas sie zmniejszy.

Aby zapewni¢ lepsze funkcjonowanie urzadzenia, zale-
ca sie zainstalowanie filtra zmiekczajacego (C4) wedtug
wskazéwek przedstawionych w rozdziale ,17. Filtr zmiek-
czajacy”. Jezeli Wasz model nie posiada filtra, mozna go
dosta¢ w Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy
De'Longhi.

N
4. WLACZANIE URZADZENIA

2Zwrd¢uwage!

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wykonuje
cykl nagrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac. Be-
dzie gotowe do uzycia wytacznie po zakoriczeniu takiego cyklu.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, weisna¢ przycisk U) (A7-rys.
8): na wyswietlaczu pojawi sie komunikat, NAGRZEWANIE
W TOKU, PROSZE CZEKAC".
Po zakoriczeniu nagrzewania, urzadzenie pokaze nastepu-
jacy komunikat:,,PtUKANIE W TOKU, PROSZE CZEKAC" W
ten sposéb, oprocz nagrzewania bojlera urzadzenie wpro-
wadzi goracg wode do wewnetrznych obwodéw, aby i one
zostaty podgrzane.
Temperatura urzadzenia bedzie prawidtowa, gdy pojawi sie
strona gtéwna (home page).

5. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.
W celu wytaczenia urzadzenia, nacisna¢ na przycisk Q)
(A7 - rys.9).
Na wyswietlaczu pojawi sie napis “WYEACZANIE W TOKU,
PROSZE CZEKAC": jezeli przewidziano, urzadzenie wykona
ptukanie a nastepnie wytaczy sie (stand-by).

Zwrdo¢uwage!
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy je odtaczyc od sieci elektrycznej:



Uwaga!
Nigdy nie wyjmowac wtyczki zanim nie wytaczy sie urzadzenia

przyciskiem U) (standby).
\\

USTAWIENIA MENU

6.1 Plukanie@

Za pomocy tej funkcji mozna wytworzy¢ goraca wode z do-

zownika kawy (A8) i dyszy goracej wody/pary (C6), jezeli za-

fozona, w celu wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu
urzadzenia.

Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 ml pod dysza

goracej wody (rys. 7).

Aby uaktywnic taka funkcje, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wcisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu ,,'80” (B5) aby
wejs¢ do menu;

2. Wcisna¢ przetacznik przy,,@ PLUKANIE”;

3. Pokilku sekundach, najpierw z dozownika kawy a nastep-
nie z dyszy goracej wody/pary (jezeli zatozona), wyptynie
goraca woda, ktéra umyje i nagrzeje wewnetrzny obwdd
urzadzenia: na wyswietlaczu pojawia sie napis ,PtUKANIE
WTOKU, PROSZE CZEKAC"i pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy;

4. Aby przerwac funkgje, nalezy weisna¢ przycisk przy ,
STOP” lub poczekac na automatyczne wyfaczenie.

Zwrécuwage!

« Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukan;

+  Jest normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A10) znajduje sie woda.

6.2 Odkamienianie ||
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale
,15. Odkamienianie”.

63 Filtrwody[l
Instrukeje dotyczace instaladj filtra (C4), znajduja sie w rozdzia-
le, 7. Filtr zmiekczajacy”.

6.4 Ustawienia napojéw@

W tej sekcji mozna uzyskac informacje na temat spersonalizo-

wanych ustawien i ewentualnie przywréci¢ ustawienia fabrycz-

ne kazdego napoju.

1. Wdisnac przetacznik (B2) przy symbolu ,,‘gQ” (B5), aby
wejé¢ do menu;

2. Za pomocg przetacznika przy “NEXT>" przegladac pozy-
cje w menu, dopdki nie wyswietli sie @ USTAWIENIA
NAPOJOW”;

3. Weisnac¢ przetacznik przy @ USTAWIENIA NAPOJOW":
na wyswietlaczu pojawi sie panel ustawieri pierwszego
napoju;

4. Na wyswietlaczu jest wskazany profil uzytkownika odnie-
sienia. Ustawienia s3 wyswietlane na pionowych paskach:

ustawienia fabryczne s wskazywane symbolem (4]
, natomiast ustawiona aktualnie wartos¢ jest wskazana
wypetnieniem pionowego paska;

5. Aby wréci¢ do menu ustawien, wcisna¢ przefacznik przy
,—OESC Aby przegladac i wyswietla¢ napoje, weisna¢
przetacznik przy, NEXT >”;

6. Aby przywréci¢ wyswietlony na wyswietlaczu napdj do
ustawienl fabrycznych, wcisna¢ przetacznik przy @
RESET”;

7. ,POTWIERDZIC RESET?": aby potwierdzi, wcisna¢ prze-
tacznik przy ,0K V" (aby anulowac, aby anulowac wcisna¢
przetacznik przy,_$H ESC");

8. ,USTAW.FABR. USTAWIONE": wcisna¢,0Kv".

Napdj zostat zaprogramowany na ustawieniach fabrycznych.

Kontynuowac dla innych napojéw lub powrdci¢ na homepage

waiskajac 2 razy strzatke przy,,b ESC”.

Zwrdé¢uwage!

« Aby zmieni¢ napoje w innym profilu, powrdci¢ do home-
page, wybrac zadany profil (B11) i powtdrzy¢ procedure.

«  Aby przywrdci¢ wszystkie napoje profilu do ustawien
fabrycznych skonsultowa¢ paragraf ,6.13 Ustawienia
fabryczne”.

6.5 Automatycazne wylgczanie (standby)d)

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wytaczania, aby urza-

dzenie wyfczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 go-

dzinach nieuzywania.

Aby zaprogramowac automatyczne wyfaczanie, postepowac w

nastepujacy sposob:

1. Wcisna¢ przefacznik (B2) przy symbolu ,,OQ (B5) aby
wejs¢ do menu;

2. Zapomoca przetacznika przy “NEXT>" przegladac pozi/cje
w menu, dopoki nie wyswietli sie, AUT. WY’(_ACZANIE 3

3. Wisna¢ przefacznik przy , AUT. WYLACZANIE U

4. Wybrac zadany okres czasu wciskajac strzatke wyboru przy
/\ (zwigkszanie) lub \/ (zmniejszanie) wartosci;

5. Aby potwierdzi¢, wcisnac przefacznik przy,,OK\/ "

6. Wcisna¢ przetacznik przy ,— ESC, aby powréci¢ do
homepage.

Automatyczne wytaczanie zostato zaprogramowane.

6.6 Oszczednosc energetyczna
Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja
trybu oszczednosci energetycznej. Gdy funkga jest aktywna,



gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami

europejskimi.

Aby wylaczy¢ lub whaczy¢ tryb ,0szczedno$¢ energetyczna’, na-

lezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wcisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu ,,g'()” (BS), aby
wejs¢ do menu;

2. Za pomoca przefacznika przy “NEXT>" przegladac po-
zycje w menu, dopdki nie wyswietli sie ,0SZCZEDNOSC
ENERGETYCZNA";

3. Wcisna¢ przefacznik przy ,0SZCZEDNOSC ENERGETYCZNA',

, [OFF an .
aby dezaktywowac () lub uaktywnic ( ) funkgje.

4. Wdisna¢ przetacznik przy ,—® ESC’ aby powrdci¢ do

homepage.
Na wyswietlaczu, z boku pojawi sie symbol wskazujacy, ze funk-
(ja jest aktywna.

6.7 Temperatura kawy@g

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody do przygotowania
kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Weisna¢ przefacznik (B2) przy symbolu ,,gQ” (B5), aby
wejs¢ do menu;

Za pomoca przefacznika przy “NEXT>" przeglada¢ pozy-
¢je w menu, dop6ki nie wyswietli sie ,, lETEMPERATURA
KAWY”;

Weisna¢ przetacznik przy , JIE TEMPERATURA KAWY": na wy-
Swietlaczu (B1) pojawia sie mozliwe do wybrania wartosci
(biezaca warto$¢ jest podkreslona);

Weisna¢ przefacznik przy wartosci, ktdrg chee sie ustawic
(NISKA, SREDNIA, WYSOKA, MAKSYMALNA);
Dwukrotnie wcisna¢ przetacznik przy 5
wréci¢ do homepage.

’
6.8 Twardos¢wody (5

Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie w
rozdziale, 16.

Programowanie twardosci wody”.

6.9 Wyborjezyka Q%

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu (B1) nalezy:

1. Wdisnac przetacznik (B2) przy symbolu ,,g'O” (BS), aby
wejs¢ do menu;

2.

ESC", aby po-

2. Zapomoca przefacznika przy “NEXT>" przegladac pozycje w
menu, dopéki nie wyswietli sie ,USTAW JEZYK :ﬁ";

3. Weisnac przetacznik przy ,USTAW JEZYK iy

4. Wcisna¢ przetacznik przy jezyku, ktory chee sie wybrac
(Wcisnac przetacznik przy ,NEXT>", aby wyswietli¢ wszyst-
kie dostepne jezyki);

5. Dwukrotnie wcisna¢ przetacznik przy ,,ﬁ ESC", aby po-

wréci¢ do homepage.

285

6.10 Sygnat diwiekowy((])

Przy pomocy tej funkcji mozna uaktywnic lub dezaktywowac

sygnat dZzwiekowy, ktéry ekspres wydaje po wcisnieciu ikon i

przy kazdym zatozeniu/zdjeciu akcesoriéw. Aby dezaktywowac

lub ponownie aktywowac sygnat dZzwiekowy, nalezy:

1. Wcisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu ,,gQ" (B5), aby
wejs¢ do menu;

2. Zapomoca przetacznika przy “NEXT>" przegladac pozycje
w menu, dopoki nie wyswietli sie, SYGNAL DZWIEKOWY”;

3. Wdisna¢ przetacznik przy ,SYGNAL DZWIEKOWY’, aby dez-
aktywowac () lub uaktywni¢ () funkde;

4. Wdsna¢ przetacznik przy .9 ESC; aby powrdci¢ do

homepage.

6.11 Podswietlanie filizanki()

Przy pomocy tej funkgji, aktywuie sie lub dezaktywuje podswie-
tlanie filizanki.

Swiatetka wiaczaja sie przy kazdym parzeniu kawy, wytwarza-
niu napojéw mlecznych oraz przy kazdym ptukaniu.

Aby dezaktywowac lub ponownie uaktywnic te funkcje, nalezy:
1. Wisna¢ przefacznik (B2) przy symbolu ,,30" (B5), aby
wejs¢ do menu;

Za pomocg przetacznika przy “NEXT>" przeglada¢ pozy-
cje w menu, dopdki nie wyswietli sie ,PODSWIETLANIE
FILIZANKI";

Waisna¢ prze’chzniky ,PODSWIETLANIE FILIZANKI,

aby dezaktywowac () lub uaktywnic () funkdje;
Weisna¢ przetacznik przy ,,—") ESC’, aby powrdci¢ do
homepage.

6.12 Bluetooth ’E

Za pomoqq tej funkcji mozna uaktywnic lub dezaktywowac PIN
bezpieczeristwa umozliwiajacy potaczenie urzadzenia mobilne-
go z ekspresem.

1. Wisna¢ przefacznik (B2) przy symbolu ,,30" (B5), aby
wejs¢ do menu;

Za pomoca przefacznika przy “NEXT>" przegladac pozycje
w menu, dopdki nie wy$wietli sie, & BLUETOOTH”;
Weisna¢ przetacznik przy & BLUETOOTH”: na wyswietlaczu
(B1) pojawi sie numer seryjny identyfikujacy urzadzenie (19
¢yfr) oraz numer sktadajacy sie z 4 cyfr (PIN);

2.

2.

4. Wcisna¢ przetacznik, aby dezaktywowac () lub uak-
tywnic ( ) z3danie pin podczas podtaczania za pomoca
App;

5. Dwukrotnie wcisna¢ przetacznik przy ,,—"J ESC’, aby po-
wréci¢ do homepage.

Ustawiony na ekspresie PIN to ,0000": zaleca sie ustawienie
wtasnego PIN bezposrednio w APP.



Zwrécuwage!

Numer seryjny urzadzenia, widoczny w funkgji, Bluetooth”, po-
zwoli Paristwu zidentyfikowac ekspres w momencie tworzenia
potaczenia z APP.

6.13 Ustawienia fabryczne Hifl

Dzieki tej funkeji, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia menu

i zaprogramowane ilosci do ustawien fabrycznych (z wyjatkiem

jezyka, ktéry pozostaje).

Aby przywrdcic ustawienia fabryczne, postepowac w nastepu-

jacy sposdb:

1. Wdisnac przefacznik (B2) przy symbolu ,,'80” (B5) aby
wejé¢ do menu;

2. Za pomoc przefacznika przy “NEXT>"
¢je w menu, dopdki nie wyswietli sie ,
FABRYCZNE";

3. Wcisna¢ przetacznik przy h] USTAWIENIA FABRYCZNE
”: na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis ,PRZYWROCIC
USTAW.FABR.?": wcisna¢ przetacznik przy ,,OK\/ " aby po-
twierdzi¢ (lub przetacznik przy ,—® ESC’, aby anulowaé
czynnosc);

4. USTAWIENIA FABRYCZNE USTAWIONE": wcisna¢ prze-
tacznik przy 0K/ * aby potwierdzi¢;

5. Wcisna¢ przetacznik przy O B aby powréci¢ do
homepage.

6.14 Statystkiﬂﬂ[l

W tej funkgji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby

je wyswietli¢, nalezy:

1. Wcisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu ,,'80” (B5) aby
wejs¢ do menu;

2. Zapomoca przetacznika przy “NEXT>" przegladac pozycje
w menu, dopoki nie wyswietli sie,, [[l,STATYSTYKI”;

3. Wcisna¢ przefacznik przy , “qll STATYSTYKI” i sprawdzi¢
wszystkie dane statystyczne przechodzac po pozycjach za
pomoca przetacznika przy ,NEXT>";

4. Dwukrotnie wcisna¢ ,—ESC": urzadzenie powrdci do
home page.

zegladac pozy-
USTAWIENIA

6.15 Personalizacja profilu ﬁ

Aby spersonalizowac ikone profilu postepowac w nastepujacy

sposéh:

1. Wdisna¢ przefacznik (B2) przy symbolu ,,2‘(}" (B5), aby
wejs¢ do menu;

2. Za pomocg przefacznika przy ,NEXT>" przejs¢ po pozy-

gach, dopoki nie wyswietli sie PERSONALIZACJA

PROFILU”;

3. Wcisna¢ przefacznik przy , ﬁ PERSONALIZACJA
PROFILU”;

4. Wdisnac przetacznik przy ikonie, ktéra chce sie wybra¢
(wcisna¢ przetacznik przy,NEXT>", aby wyswietli¢ wszyst-
kie dostepne ikony);

5. Dwukrotnie wisnac przefacznik przy
,,—"J ESC", aby powrdci¢ do homepage.

S
7. PRZYGOTOWANIE KAWY

7.1 Wybor smaku kawy
Wybrac na homepage z3dany smak weiskajac przetacznik (B2)
przy,SMAK” (B10):

a— (patrz ,7.4 Przygotowanie
kawy z kawy mielone;j”)
" SMAK BARDZO LtAGODNY
0 » SMAK LAGODNY
» » ” SMAK NORMALNY
» » “ ” SMAK MOCNY
» » ” " » SMAK BARDZO MOCNY
@ 0 Wiasny (jezeli
zZaprogramowany) /
Standard
Po wytworzeniu, ustawienie smaku powraca do wartosc

@0

7.2 Wybor ilosci kawy

Wybrac¢ na homepage zadang ilos¢ kawy w filizance weiskajac
przefacznik (B2) przy,ILOSC” (B11):

U MALA KAWA

W
R~
AR
Wiasny (jezeli zaprogramo-
@ g wany) / Standard

Po_wytworzeniu, ustawienie ilosci powraca do wartosc
7.3  Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

SREDNIEJ WIELKOSCI KAWA

DUZA KAWA

BARDZO DUZA KAWA

Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic,
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.



1. Wsypac¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A3) (rys. 10);

2. Ustawic filizanke pod otworami dozownika kawy (A8);
3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki
(rys. 11): w ten sposéb uzyska sie lepsza pianke;
4. Wybrac zadany rodzaj kawy:
Wybér bezposredni:
- Espresso (B7)
- Coffee (B8)
- Long (B9)
Mozliwe do wyboru z menu,,wybdr napojow” (B3):
- DOPPIO+
- AMERICANO
- 2X ESPRESSO
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyéwietlaczu (B1)
pojawia sie symbol wybranego napoju i pasek postepu,
ktory wypetnia sie w miare przygotowywania kawy.
Zwré¢uwage:

Mozna jednoczesnie przygotowac 2 filizanki kawy ESPRES-

SO wciskajac przetacznik przy,2X | ' K podczas przygo-
towywania 1 ESPRESSO (symbol jest wyéwietlany przez
kilka sekund na poczatku przygotowywania).

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwaC jej wytwarzanie poprzez wcisniecie
przycisku (B2) przy,STOPX".

Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ilos¢
kawy w filizance, wystarczy wcisna¢ przetacznik (B2) przy
LJEXTRA <-": po osiagnieciu z3danej ilosci, wcisna¢ prze-
tacznik przy,STOP X,

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

Zwrécuwage!

Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawi¢ ko-
munikaty (NAPEENI) ZBIORNIK, OPROZNIJ POJEMNIK
NA FUSY itp.) ktérych znaczenie opisano w rozdziale ,20.
Komunikaty pojawiajace sie na wyswietlaczu”.

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znac sie z paragrafem 7.6 Porady w celu uzyskania kawy
0 wyzszej temperaturze”.

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba, z
matg piankg lub jest zimna, nalezy przeczyta¢ wskazéwki
podane w rozdziale 7.5 Regulacja mtynka do kawy" i roz-
dziale,21. Rozwiazywanie probleméw".

Mozna spersonalizowac kazde przygotowanie kawy (patrz
rozdziaty ,12. Personalizacja napojéw" i ,13. Zapisanie
whasnego profilu”).

Jesli tryb ,0szczednos¢ Energetyczna” jest aktywny, wy-
twarzanie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund
oczekiwania
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7.4 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadzenia,
aby jej w nim nie rozsypac. W takim przypadku ekspres
mogthy ulec uszkodzeniu.
Wsypywa¢ zawsze tylko 1 pfaska miarke (C2) kawy, w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzic lub zapchac lejek (A4).
Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygoto-
wac tylko jedna filizanke kawy.

Weisnac przetacznik (B2) przy ,SMAK” (B10), dopdki na
wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie ,&—" (mielona).
Otworzy¢ pokrywke lejka do kawy mielonej (A2).
Upewnic sie, ze lejek (A4) nie jest zapchany, nastepnie
wsypac jedng ptaska miarke kawy mielonej (rys. 12).
Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (A8) (rys.
).
5. Wybrac zadany rodzaj kawy:
Wyhor bezposredni:

- Espresso (B7)

- Coffee (B8)

- Long (B9)
Mozliwe do wyboru z menu,wybér napojow” (B3):
- AMERICANO
Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu po-
jawia sie ilos¢ oraz pasek postepu, ktéry wypetnia sie w
miare przygotowywania kawy.

6.

Zwrdé¢uwage:

«  Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym

momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisnigcie
przycisku (B2) przy, STOPX".
Po zakofczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszycilos¢
kawy w filizance, wystarczy wcisnac przetacznik (B2) przy
LEXTRA <-": po osiagnieciu z3danej ilosci, wcisna¢ prze-
tacznik przy,STOP X,

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

uzycia.

Uwaga! Przygotowujqc kawe LONG :

W potowie parzenia pojawia sie komunikat,WSYP KAWE MIE-

LONA, MAKSYMALNIE JEDNA MIARKA". Wsypa¢ ptaska miarke

kawy mielonej i wcisnac przetacznik (B2) przy,,OK\/ "

Zwrdo¢uwage!

Podczas uzycia, na wyswietlaczu mogq sie pojawi¢ ko-
munikaty (NAPEENIJ ZBIORNIK, OPROZNI) POJEMNIK
NA FUSY itp.), ktdrych znaczenie opisano w rozdziale ,20.
Komunikaty pojawiajace sie na wyswietlaczu”.



Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znad sie z paragrafem 7.6 Porady w celu uzyskania kawy
0 WyZszej temperaturze”.

Jesli tryb ,0szczednos¢ Energetyczna” jest aktywny, wy-
twarzanie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

7.5 Regulacja miynka do kawy

Nie nalezy requlowac mtynka do kawy, przynajmniej poczat-
kowo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie
wytwarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matg iloscig pianki lub jest
ona wytwarzana zbyt wolno (kropla za kroplg), nalezy poprawi¢
ustawienie przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5 - rys. 9).

Zwrdé¢uwage!

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy, na poczatkowym etapie przygotowywania
napojéw na bazie kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa weale, przekreci¢ pokretto
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara o jeden przeskok w strone nume-
7.

Natomiast, aby uzyska¢ wytwarzanie
mocniejszej kawy oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekreci¢ je
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara
o jeden przeskok do 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w
przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej regulacji nie uzyska
sie zadanego rezultatu, konieczne bedzie powtérzenie korekty,
obracajac pokretto o jeden przeskok.

7.6  Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

przeprowadzi¢ ptukanie wybierajac funkcje ,Ptukanie” w

menu ustawien (patrz paragraf,6.1 Ptukanie ”);

ogrza¢ goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody,

patrz rozdziat,9. Wytwarzanie goracej wody”);

zwiekszy¢ temperature kawy w menu ustawien“5£¥” (B5)

(paragraf 6.7 Temperatura kawy ).

—
8. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW
MLECZNYCH
Zwrécuwage!
Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub piankiz duzy-
mi pecherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pokrywe pojemni-
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ka na mleko (D2) i dysze do goracej wody (A9), jak opisano
w paragrafach ,8.4 (zyszczenie pojemnika na mleko po
kazdym uzyciu’, ,14.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

i,14.11 Czyszczenie dyszy goracej wody/pary”.

1

8.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na

mleko

Zdja¢ pokrywe (D2) (rys. 13);

Napetni¢ pojemnik (D3) wystarczajaca iloscia mleka, nie

przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.

14). Nalezy pamietac, ze kazda kreska z boku pojemnika

odpowiada okoto 100 ml mleka;

Zwro¢uwage!

+ Aby uzyska¢ bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5°C).

Jezeli tryb ,Oszczedno$¢ energetyczna” jest aktywny, wy-
twarzanie napoju moze wymagac kilku sekund.

3. Upewnicsie, ze rurka zanurzana w mleku (D4) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na
mleko (rys. 15);

4. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko;

Jezeli jest zatozona dysza goracej wody/pary (C6), nalezy ja
zdja¢ weiskajac przycisk odczepiania (C7) (rys. 16);
Popychajac do korica, zaczepi¢ pojemnik na mleko (D) na
rurce (A9) (rys. 17): urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy
(jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);

Ustawi¢ wystarczajaco duza filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A8) i pod rurka wytwarzania spienionego
mleka (D5); wyregulowa¢ dfugos¢ rurki wytwarzania
mleka, w celu zblizenia jej do filizanki, pociggajac na dét
(rys. 18).

Sledzi¢ wskazéwki przedstawione dla kazdej konkretnej
funkdji.

8.2 Regulagja ilosci pianki

Przekrecajac pokretto requlowania pianki (D1), ustawia sig ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojow na bazie mleka.

Pozycja | Opis Zalecana do...
pokretta

@) BEZ PIANKI | GORACE MLEKO (niespienio-
= ne) /CAFFELATTE

—) MIN.ILOSC | LATTE MACCHIATO/

D PIANKI FLATWHITE




ofin MAXILOSC | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
D) PIANKI NO+/ CAPPUCCINO MIX
- / ESPRESSO MACCHIATO /
GORACE MLEKO (spienione)
8.3 Automatyczne przygotowywanie napojow
mlecznych
1. Napetni¢ i zaczepi¢ pojemnik na mleko (D), jak wskazano
wezesniej.
2. Wybra¢zadany napéj:
Wybdr bezposredni:
- Cappuccino (B14)
- Latte Macchiato (B13)
« Milk (gorace mleko) (B12)
Mozliwe do wyboru z menu,wybor napojéw” (B3):
« CAPPUCCINO+
« CAPPUCCINO MIX
« CAFFELATTE
- flat white
« ESPRESSO MACCHIATO
3. Na wyswietlaczu (B1) pojawi sie polecenie przekrecenia
pokretta requlacji pianki (D1) w zaleznosci od przepisu:
przekrecic pokretto znajdujace sie na pokrywie pojemnika
namleko (D2) .
4. Po kilku sekundach, urzadzenie rozpocznie automatyczne

wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawi sie obrazek wybra-
nego napoju oraz pasek postepu, ktdry bedzie sie wypet-
niat w miare przygotowywania.

Zwrd¢ uwage: wskazowki odnoszqce sie do wszystkich

napojow mlecznych

,,ﬁ ESC": wcisng¢, jezeli chee sie catkowicie przerwad

przygotowywanie i powréci¢ do homepage.

,STOP X" weisna¢, aby przerwac¢ wytwarzanie mleka lub

kawy i przejéc do kolejnego etapu (jezeli przewidziany) przy-

gotowywania napoju.

Po zakonczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszycilos¢

kawy w filizance wcisnac,4-EXTRA"

Mozna spersonalizowa¢ kazde przygotowanie napoju

mlecznego (patrz rozdziaty ,12. Personalizacja napojow" i

,»13. Zapisanie wtasnego profilu”).

« Nie pozostawia¢ na dtugo naczynia z mlekiem poza
lodéwka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna
to 5°C), tym jakos¢ pianki jest gorsza.

Po zakoniczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

uzycia.

.
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8.4 (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

Po kazdym uzyciu funkji z zastosowaniem mleka, jest wyswie-

tlany komunikat ,USTAW POKRETLO REGUL.PIANKI NA POZYCI

CLEAN’, nalezy wyczyscic pokrywe spieniacza do mleka:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego opréznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka (rys. 20);

3. Ustawi¢ pokretto requlagji pianki (D1) na ,CLEAN” (rys.

19): na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis “CZYSZCZENIE
W TOKU UMIESC POJEMN. POD DYSZA MLEKA” z paskiem
wypetniajacym sie w miare postepowania czyszczenia.
(zyszczenie koriczy sie automatycznie;

4. Ustawic pokretto regulacji na jedna z pozycji stopnia regu-
lacji pianki;
5. Zdja¢ pojemnik na mleko i wyczysci¢ gabka (rys. 21) rurke

pary (A9).

2Zwré¢uwage!
Jesli chee sie przygotowac kilka filizanek napojéw mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
Sci¢ pojemnik na mleko. Aby kontynuowac kolejne przygo-
towanie, po pojawieniu sie komunikatu do funkcji CLEAN,
wisna¢ przefacznik przy ,— ESC".
Jezeli nie wykona sie czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi
sie symbol przypominajacy o koniecznosci wyczysz-
czenia pojemnika na mleko.
Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.
W niektorych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.

—
WYTWARZANIE GORACEJ WODY
Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody/pary (C6) jest prawidto-
wo zatozona na rurce goracej wody/pary (A9);

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac rozpryskiwania wody);
3. Waisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu [F]J" (B3), aby

wejs¢ do menu;

Weisna¢ przetacznik przy symbolu“NEXT>", dopdki nie wy-

Swietli sie, GORACA WODA";

Wcisna¢ przetacznik przy ,GORACA WODA" Na wyswietla-

czu (B1) pojawi sie obrazek i pasek postepu, ktéry wypet-

nia sie w miare przygotowywania;

Urzadzenie wydaje goraca wode, nastepnie automatycznie

przerywa wytwarzanie. Aby recznie przerwa¢ wytwarza-

nie goracej wody weisna¢ przefacznik przy, STOP X

Zwrdé¢ uwage!

+ Jezelitryb,Oszczedno$¢ energetyczna”jest aktywny, wytwa-
rzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund.



+ Mozna spersonalizowa¢ kazde przygotowanie goracej
wody (patrz rozdziaty ,12. Personalizacja napojéw" i,13.
Zapisanie wtasnego profilu”).

N
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10. WYTWARZANIE PARY

1. Sprawdzic, czy dysza goracej wody/pary (C6) jest prawidto-
wo zatozona na rurce goracej wody/pary (A9);

2. Napetnic¢ pojemnik ptynem do podgrzania/spienienia i za-
nurzy¢ w nim dysze goracej wody/pary;

3. Wisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu [FJ" (B3), aby
wejé¢ do menu;

4. Wcisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu “NEXT>", dopdki
nie wy$wietli sie,,PARA”;

5. Wcisng¢ przetacznik przy ,PARA” Na wyswietlaczu (B1)
pojawi sie odpowiedni symbol i pasek postepu, ktdry wy-
petnia sie w miare przygotowywania; po kilku sekundach
z dyszy do spieniania mleka wydobedzie sie para, ktdra
podgrzeje piyn;

6. Po osiagnieciu zadanej temperatury lub poziomu pianki,
przerwa¢ wytwarzanie pary wciskajac przetacznik przy
,STOP X"

Uwaga!

Przed wyjeciem pojemnika z ptynem, aby unikna¢ poparzenia,

przerwac wytwarzanie pary.

2Zwrécuwage!
Jezeli tryb ,0szczednos¢ energetyczna” jest aktywny, wytwa-
rzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

10.1 Porady dotyczace stosowania pary do
spieniania mleka

+ Podczas wyboru pojemnika wzia¢ pod uwage, ze objetos¢
ptynu zwiekszy sie 2 lub 3 krotnie.

« Aby uzyskac bardziej gestg i obfita pianke, uzy¢ mleka od-
thuszczonego lub potttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C).

«  Aby uzyskac bardziej kremowga pianke przekreca¢ pojem-
nik przesuwajac go wolnymi ruchami z dotu do géry.

« Aby uniknac stabo spienionego mleka lub pianki z duzymi
pecherzykami, zawsze czyscic dysze (C6) wedtug instrukgji
zkolejnego paragrafu.

10.2 (Czyszczenie dyszy goracej wody/pary po
uzyciu

Aby unikna¢ nagromadzenia sie pozostatosci po mleku lub zatka-

nia, po kazdym zastosowaniu czysci¢ dysze goracej wody/pary (C6).

1. Pod dysza goracej wody/pary umiesci¢ pojemnik i uaktywnic
wytwarzanie niewielkiej ilosci wody (patrz rozdziat 9. Wy-
twarzanie goracej wody”). Nastepnie przerwac wytwarzanie
goracej wody weiskajac przetacznik (B2) przy, STOP X

2. Poczekac kilka minut, az dysza goracej wody/pary osty-
gnie; zdjac ja (rys. 16) wciskaja przycisk odczepiania (C7).

Jedna reka przytrzymac dysze a drugq przekreci¢ i zsuna¢
dysze do spieniania mleka na dot (rys. 22).
3. Zsunacréwniez rurke pary pociagajac ja na dét (rys. 23).
4. Sprawdzi¢ czy otwor rurki nie jest zatkany. Jezeli konieczne
wyczyscic za pomoca wykataczki.
5. Doktadnie umyc gabka elementy dyszy w letniej wodzie.
6. Ponownie zatozyc rurke i dysze do spieniania mleka popy-
chajac do géry i przekrecajac, az do zaczepienia.

\\

FUNKCJA HERBATY

Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody/pary (C6) jest prawidto-

wo zatozona na rurce goracej wody/pary (A9);

2. Wiozyc do filizanki torebke herbaty i umiesci¢ pod dysza
(mozliwie jak najblizej, aby unikna¢ rozpryskiwania);

3. Wybra¢ na homepage z3dang ilos¢ wody wciskajac prze-
tacznik (B2) przy,ILOSC” (B11);

4. Wisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu,@j" (B3), aby
wejs¢ do menu;

5. Weisna¢ przefacznik (B2) przy symbolu “NEXT>", dopéki
nie wyswietli sie, FUNKCJA HERBATY”;

6. Wybra¢ temperature wody wciskajac przefacznik przy
danym rodzaju herbaty: kazdemu rodzajowi herbaty
(biata, zielona, oolong, czarna) odpowiada odpowiednia
temperatura wytwarzanej goracej wody. Na wyswietlaczu
(B1) pojawi sie obrazek i pasek postepu, ktory wypetnia sie
W miare przygotowywania;

7. Urzadzenie wytwarza wybrang ilo$¢ goracej wody, a na-

stepnie automatycznie przerywa wytwarzanie. Aby recz-

nie przerwac wytwarzanie wcisna¢ przetacznik przy ,STOP

xrl

m Zwré¢uwage!

« Jezeli tryb ,0szczedno$¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

Mozna spersonalizowac ilos¢ wody w filizance (patrz roz-
dziaty ,12. Personalizagja napojéw" i,13. Zapisanie wia-
snego profilu”).

« W kazdej chwili mozna przerwac wytwarzanie weiskajac
przycisk“STOP X ;

Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢ ilos¢
wody w filizance, wystarczy weisnac przycisk , EXTRA ="
po osiagnieciu zadanej ilosci, weisnac , STOPXK .

= -
j—y
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12. PERSONALIZACJA NAPOJOW w

Mozna spersonalizowac smak (w napojach, w ktdrych jest moz-

liwa jego zmiana) i ilos¢ napojéw.

1. Upewnic i, ze profil (B4) dla ktdrego chce sie spersonali-
zowac napdj jest aktywny; mozna wybrac napoje ,MY" dla
kazdego z 6 profili;




Na homepage, wcisna¢ przetacznik (B2) odpowiadajacy ,
" (B6);

Wybrac napdj, ktory chce sie spersonalizowa¢ (zardwno

wybierany bezposrednio lub w menu napojéw -B3), aby

wejs¢ do ekranu personalizagji. Musza by¢ zatozone odpo-
wiednie akcesoria;

(Tylko napoje na bazie kawy) ,WYBIERZ SMAK KAW": Wy-

bra¢ zadany smak weciskajac strzatki wyboru przy - “ lub

" oraz wisna¢ przetacznik przy 0K/ *;

,PERSONALIZACJA 1L0SCI KAWY (LUB WODY), NACISNI)

STOP, ABY ZAPISAC": Rozpoczyna sie przygotowywanie i

urzadzenie wyswietla strone personalizacji ilosci, ktdra

jest przedstawiona za pomocg pionowego paska. Gwiazd-
ka obok paska wskazuje ustawiong ilo$¢.

Gdy ilos¢ osiggnie minimalng dopuszczalng do zaprogra-

mowania wartos¢, na wyswietlaczu (B1) pojawi sie ,STOP

X

Weisna¢ przefacznik przy , STOP XK', gdy w filizance znaj-

dzie sie zadana ilos¢.

,CZY ZAPISAC NOWE USTAW.?": Wcisna¢ przetacznik przy

0K/ * aby zapisac (lub przetacznik przy BEsc, aby

anulowac czynnosc).

Urzadzenie potwierdzi czy nowe ustawienie zostato zapisane,

czy tez nie (w zaleznosci od poprzedniego wyboru): weisnac

przefacznik przy, 0ky/

Urzadzenie powrdci na home page.

Zwréc¢uwage!

«  Napoje mleczne: zapisuje sie smak kawy, a nastepnie po-
jedynczo ilodci mleka i kawy;

«  Americano: zapisuje sie smak kawy, a nastepnie pojedyn-
czo ilosci kawy i goracej wody;

«  Gorgca woda: urzadzenie wytwarza goraca wode: wci-
sna¢ przetacznik (B2) przy ,STOP X", aby zapisac z3dang
ilosc.

+ Mozna réwniez spersonalizowac napoje taczac sie z DeLon-
ghi Coffee Link App.

+ Mozna wyjs¢z programowania wciskajqc,,ESC—"J”: warto-

$ci nie zostan zapisane.

Tabela wielkosci napojow

Napdj Standardowa Wielkos¢ motzli-
wielkos¢ wa do zaprogra-

mowania

ESPRESSO =40 ml =20-80 ml

LONG =160 ml =115-250 ml

COFFEE =180 ml =100-240 ml

DOPPIO+ =120ml =80-180 ml

AMERICANO =150 ml =70-480 ml
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13. ZAPISANIE WEASNEGO PROFILU

Na tym urzadzeniu mozna zapisa¢ 6 réznych profili, z ktdrych
kazdy jest przypisany innej ikonie.

W kazdym profilu s utrzymywane w pamieci spersonalizowa-
ne wartosci SMAKU i 1LOSCI napojow ,MY” (patrz rozdziat,12.

=150 ml
=250 ml

=30-420 ml
=20-420 ml

Personalizacja napojow w”) oraz kolejnos¢ w jakiej sa
wyswietlane wszystkie napoje na podstawie czestotliwosci ich
wyboru.
Aby wybrac jeden z profili lub wejs¢ do niego, wcisna¢ na uzy-
wany w danej chwili (B4): wcisna¢ przefacznik (B2) przy sym-
bolu ,NEXT>" do momentu wyswietlenia zadanego profilu i
wcisnac na niego.
Zwrdé¢uwage!
. Profil, Q. GOSC": wybierajac taki profil, mozna przygoto-
wac napoje wedtug ustawien fabrycznych. Funkga
nie jest aktywna.
Mozna réwniez zmieni¢ nazwe wiasnego profilu taczac sie
z DeLonghi Coffee Link App (zostang wyswietlone tylko 3
znaki).
Aby spersonalizowac ikone profilu postepowac jak wskaza-
no w paragrafie,6.15 Personalizacja profilu”.
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14. CZYSZCZENIE

14.1 (zyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwdd;

- pojemnik na fusy (A10);

- tacke maskropliny (A14), zbiornik na skropliny (A21) i krat-
ke tacki (A13);

- zbiornik na wode (A16);

- otwory dozownika kawy (A8);

- lejek wsypywania kawy mielonej (A4);

- automat zaparzajacy (A19), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A18);

- pojemnik na mleko (D);

- rurke goracej wody/pary (A9);

- panel sterowania (B).

Uwaga!
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych srodkow czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie srodkdw chemicznych.



+ Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyn elementdw ekspre-
su, z wyjatkiem kratki tacki (A13) i pojemnika na mleko
(D).

+ Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

14.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,

przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i

wykonanie:

« 2-3ptukan za pomocg funkgji,Ptukanie” (paragraf,6.1 Ptu-

kanie @”);

wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat 9.

Wytwarzanie goracej wody”).

Zwré¢uwage!
Jest normalne, ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy (A10)
znajduje sie woda.

14.3 (zyszczenie pojemnika na fusy
Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis ,0PROZNIJ POJEM-
na fusy (A10) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia
pojemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby odliczanie 72 godzin
nastepowato prawidtowo, nie wolno odtaczac urzadzenia od
sieci elektrycznej).

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli przygotowuje sie kilka kolejnych kaw cappuccino, me-

talowa podstawka na filizanki (A11) nagrzewa sie. Przed jej

dotknieciem poczekac az wystygnie, chwycic tylko za przednia
zest.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

« Wyjac tacke na skropliny (A14) (rys. 24), oprdznic ja i
wyczyscic.

« Opr6znic i doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A10)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek znajdujacy sie w wyposazeniu (C5)
posiada topatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci.

«  Sprawdzi¢ (czerwony) zbiornik na skropliny (A22) i, jezeli
jest peten, oproznic.

Uwaga!

Gdy wyjmuije sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo oprdz-

ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢

ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzyc, ze podczas przygo-
towywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nad-
miernie i ekspres zostanie zablokowany.
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14.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!

Tacka na skropliny (A14) wyposazona jest w ptywakowy wskaz-

nik poziomu (A12) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys.

25). Zanim ten wskaznik zacznie wystawac z podstawki na fili-

zanki (A11), nalezy opréznic tacke na skropliny i wyczysci¢, w

przeciwnym wypadku woda moze sie wyla¢ i uszkodzi¢ urzadze-

nie, blat na ktérym stoi lub otaczajaca strefe.

W celu wyjecia tacki na skropliny, nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Wyjactacke na skropliny i pojemnik na fusy (A10) (rys. 24);

2. Wyjac podstawke na filizanki (A11), kratke tacki (A13) i

opréznic tacke na skropliny oraz pojemnik na fusy, a na-

stepnie je umyc.

Sprawdzi¢ czerwony zbiornik na skropliny (A22) i jezeli jest

peten, oprézni¢;

Ponownie whozy( tacke na skropliny z kratkg oraz pojemnik

na fusy.

14.5 (zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci na-
lezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz 5. Wytaczanie urzadzenia”) i
odtaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urzadzenia
w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (raz w miesiacu) czy wnetrze urza-
dzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny - A14) nie
jest zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy
przy pomocy pedzelka znajdujacego sie w wyposazeniu
(C5) i gabki.

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 26).

14.6 (zyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wymia-
nie filtra zmiekczajacego (C4) (gdy przewidziano) czysci¢
zbiornik na wode (A16) za pomoca wilgotnej szmatki i odro-
biny delikatnego $rodka czyszczacego: doktadnie wyptuka¢
przed napetnieniem i zatozy¢;

Wyjac filtr (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca woda;
Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetnic
zbiornik Swieza woda i ponownie go zatozy¢;

(tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym). Wytworzy¢
okoto 100 ml goracej wody w celu uaktywnienia filtra.

2.

14.7 (zyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Zapomoca gabki lub szmatki okresowo czyscic otwory do-
zownika kawy (A8) (rys. 27A);

Sprawdzi¢, czy nie s3 zapchane. W razie potrzeby, usunac
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 278).



14.8 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A4) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znaj-
dujacego sie w wyposazeniu.

14.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego

Automat zaparzajacy (A19) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w

miesigcu.

Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie

jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres whasciwie wykonat wyfaczenie
(patrz rozdziat, 5. Wyfaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik na wode (A16) (rys. 2);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A18) (rys.
28) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wcisna¢ do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyjac automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 29);

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!
PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA
Nie uzywac $rodkéw czyszczacych i nie wktada¢ do
zmywarki
(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszcza-
cych, poniewaz moga go uszkodzic.

6. Zapomoca pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne pozostato-
$ci z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;

7. Po wyczyszczeniu, ponownie zafozy¢ automat zapa-
rzajacy wkiadajac go do wspornika (rys. 30); nastepnie
wcisna¢ napis PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia
przymocowania;

Zwré¢uwage!

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosi,

nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wiasciwych

rozmiardw naciskajac na dwie dzwignie jak pokazano narys. 31.

8. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz (rys.
32);

9. Zamknac drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napetni¢ zbiornik woda.

14.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

W celu zapewnienia skutecznosci spieniacza, nalezy co drugi
dzien czysci¢ pojemnik na mleko (D), jak opisano ponizej:

1. Wyjac pokrywe (D2);

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (D5) i rurke zanurzang w
mleku (D4) (rys. 33);

3. Przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara pokretto regulacji pianki (D1) na pozy-
qe, INSERT” (rys. 33) i zdjac je, przesuwajac w gore;

4. Starannie umyc¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z de-
likatnym $rodkiem czyszczacym. Mozna je my¢ w zmy-
warce, wktadajac je wytacznie do gérnego kosza.
Zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby w nacieciu i w kana-
liku pod pokrettem (rys. 34) nie zostaty resztki po mleku:
ewentualnie wyczysci¢ za pomoca wykataczki;

5. Wyptuka¢ wnetrze gniazda na pokretto regulacji pianki
pod biezaca woda (rys. 35);

6.  Sprawdzi¢ rdwniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;

7. Ponownie zamocowac pokretto tak, aby strzatka odpowia-
data napisowi,,INSERT’, zamocowac rurke do wytwarzania
mleka i rurke zanurzang w mleku;

8. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko (D3).

14.11 Czyszczenie rurki goracej wody/pary

Za pomocg gabki czysci¢ rurke (A9) po kazdym przygotowaniu
mleka, usuwajac jego resztki znajdujace sie na uszczelkach (rys.
21).
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15. ODKAMIENIANIE

Uwaga!

Przed uzyciem, przeczytaC instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

Zaleca sie stosowanie wyfacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktorych gwarancja producenta
nie obejmuje.

Odkamieni¢ urzadzenie, gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie
napis, KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA - NACISNIJ OK, ABY ROZP.
(~45min) ": Jezeli chce sig przeprowadzi¢ odkamienianie
natychmiast wcisna¢ przetacznik przy (B2) ,,OK\/ " zastoso-
wac sie do instrukgji z punktu 3.

Aby przesuna¢ odkamienianie na pdzniej, wcisna¢ przefacznik
(B2) ,,—"J ESC”: na wyswietlaczu symbol przypomina,
ze nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie. (komunikat bedzie sie
wyswietlat przy kazdym wiaczeniu).

Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1. Wcisna¢ przetacznik (B2)
przy symbolu,,gO” (BS),
aby wejs¢ do menu;
Weisna¢ przetacznik przy
LODKAMIENIANIE [¥[" i
zastosowac sie do wska-
z6wek na wyswietlaczu;
SWYIMI - FILTR - WODY”
(rys. 36); wyja¢ zbiornik
na wode (A16), usunac
filtr (C4) (jezeli obecny),
opréznic zbiornik. Weisna¢
przetacznik przy NEXT>;

.

JWLEJ  ODKAMIENIACZ
(POZIOM A) | WODE (DO
POZIOMU B)”" (rys. 37);
Wla¢ do zhiornika na
wode odkamieniacz, do
wskazanego  poziomu
A (opakowanie 100 ml)
zaznaczonego wewnatrz
zbiornika; nastepnie
dola¢ wody (jeden litr)
do poziomu B; ponownie
whozy¢ zhiornik na wode.

Weisna¢ przetacznik przy
NEXT>;

LOPROZNIJ) TACKE NA
SKROPLINY” (rys. 38):
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Wyja¢, oprdznic i ponow-
nie whozy¢ tacke na skro-
pliny (A14) i pojemnik na
fusy (A10). Wcisnac prze-
tacznik przy NEXT>;
LUMIESC POJ. 21 POD
WYLOTEM DYSZY OK, ABY
ROZPOCZAC ODKAMIEN.:
Pod dysza goracej wody/
pary (C6) i dozownikiem
kawy (A8) umiesci¢ pusty
pojemnik o minimalnej
pojemnosci 2 litréw (rys.
7

(llll[l[illlll[l[l[l
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Uwaga! Ryzyko oparzenia

1 dyszy goracej wody/pary i z dozownika kawy wyptywa goraca

woda z kwasem. Nalezy uwazac, by nie wejé¢ w kontakt z takim

roztworem.

8. Waisna¢ przetacznik przy o/ OK’, aby potwierdzi¢ wianie
roztworu odkamieniajacego. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,ODKAMIENIANIE W TOKU, PROSZE CZEKAC”: uru-
chamia sie program odkamieniania i roztwér odkamie-
nianijacy wyptywa zaréwno z dyszy goracej wody/pary
jak i z dozownika kawy automatycznie przeprowadzajac
szereg ptukan z przerwami, usuwajacych resztki kamienia
z urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

9. WYPLUCZ ZBIORNIK | NAPEENIJ WODA DO MAX POZIOMU”

(rys. 4): urzadzenie jest gotowe na proces ptukania $wiezg

woda. Oprozni¢ pojemnik zastosowany do zebrania roz-

tworu odkamieniajacego i wyja¢ zbiorik na wode, wyptu-
kac pod biezaca woda, napeni¢ zimna woda do poziomu

MAX, ponownie whozy¢ do ekspresu;

“UMIESC POJ. 21 POD WYLOTEM DYSZY OK, ABY ROZPOCZAC

PLUKANIE”: Pod dozownikiem kawy i dysz3 goracej wody/

pary umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania

roztworu odkamieniajacego (rys. 7) i wcisna¢ przetacznik
przy,,OK\/ "

Goraca woda wyptywa najpierw z dozownika kawy a na-

stepnie z dyszy goracej wody/pary, na wyswietlaczu poja-

wia sie napis, PLUKANIE W TOKU";

Gdy w zbiorniku skorczy sie woda, wyptuka¢ pojemnik

zastosowany do zebrania wody z ptukania;

(Jezeli filtr byt zainstalowany) Wt07 FILTR NA MIEJSCE”

(rys. 39). Wcisna¢ przetacznik przy ,NEXT>" i wyjac zbior-

nik na wode; wiozy¢, jezeli zostat wezesniej wyjety, filtr

zmiekezajacy;

,WYPLUCZ ZBIORNIK | NAPEENI) WODA DO MAX POZIOMU”

(rys. 4): Napetni¢ zbiornik $wieza woda do poziomu MAX;

10.

n

12.

13.

14.



15. ,WkOZ ~ ZBIORNIK  NA
WODE" (rys. 5): Wiozy¢
zbiornik na wode;

16. “UMIESC POJ. 21 POD
WYLOTEM DYSZY OK, ABY
ROZPOCZAC  PUKANIE”:
Pod dysza goracej wody/
pary (rys. 7) umiedcic
pusty pojemnik zasto-
sowany do zebrania roz-

39 tworu odkamieniajacego

i weisnac przetacznik przy

Ok

17. Goraca woda wyptywa z dyszy goracej wody/pary, na wy-
Swietlaczu pojawia sie napis ,PLUKANIE W TOKU, PROSZE
(ZEKAC";

18. ,0PROZNIJ TACKE NA SKROPLINY” (rys. 38): Po zakoricze-
niu drugiego ptukania wyja¢, opréznic i ponownie whozy¢
tacke na skropliny (A14) i pojemnik na fusy (A10): wcisna¢
przetacznik przy,,NEXT>";

19. ,PROCES ODKAMIENIANIA ZAKONCZONY”: wcisna¢ prze-
tacnik przy “OK \/“;

20. ,NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA WODA": oprézni¢ pojemnik
zastosowany do zebrania wody z ptukania, wyja¢ go i
dola¢ zimnej wody do poziomu MAX, ponownie wtozy¢ do
urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

Zwré¢uwage!

« Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidto-
wo (np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego
powtdrzenie;

+  Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A10) znajduje sie woda.

« W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napel-
niony do poziomu max, urzadzenie wymaga trzeciego
ptukania: zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu
odkamieniajacego z jego wewnetrznych obwoddw. Przed
uaktywnieniem ptukania, pamietac o oproznieniu tacki na
skropliny;

« Urzadzenie moze w krdtkim okresie czasu zazadac dwdch
cykli odkamieniania, co jest rzecza normalng i wynika no-
woczesnosci jego systemu kontroli.

16. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Komunikat ,KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA - NACISNIJ OK,
ABY ROZP. (~45 MIN) " wyswietlany jest po ustalonym
wezesniej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.
Ekspres jest fabrycznie ustawiony na , 4 POZIOM” twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-

stawie twardosc wody z sieci wodociggowej réznych regio-

now, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania

odkamieniania.

16.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyjac¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
,JOTAL HARDNESS TEST” (C1), zataczony do instrukgi w
jezyku angielskim.

2. (Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-

wiada 1 poziomowi.
WAEENININ |
poz2> T T TN
twardawoda  POZ3° T TN
wodabardzotwarda  P0Z4 > NI

stodka woda

woda niezbyt twarda

16.2 Ustawienie twardosci wodyc

1. Wdisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu,,QO” (B5), aby
wejs¢ do menu;

2. 7a pomocq przetacznika przy “NEXT>" przeglqdac pozy-

ge w menu, dopdki nie wyswietli sie “ ~’ TWARDOSC
woby”;

¢

3. Waisna¢ przefacznik przy”@ TWARDOSC WODY”;

4. "TWARDOSC WODY, AKTUALNA PODKRESLONA": Wcisna¢
przefacznik przy zadanym poziomie (Poziom 1 = woda
stodka; Poziom 4 = woda bardzo twarda);

4. Wcisna¢ przetacznik przy ,,—" ESC’, aby powrdci¢ do
homepage.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowy po-

ziom twardosci wody.

17. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukgji.




17.1 Montaz filtra

1. Wyja¢ ~ filtr
opakowania;

2. Wcisnag¢  przefacznik
(B2) przy symbolu OQ”

ni¥

(B5), aby wejs¢ do menu;

3.Za pomocy przefacznika
przy “NEXT>" przegladac
pozycje w menu, dopdki
nie wyswietli sie,,DFILTR
WODY”;

4. Wcisnac strzatke wybo-

40 ru przy = FILTRWODY”;
5. “PRZEKREC DATOWNIK

DO MOMENTU WYSWIETL. 2 KOLEJNYCH MIESIECY” (rys.

40):

obracac tarcze datownika, dopdki nie zostang pokazane

kolejne 2 miesigce uzytkowania. Wcisna¢ przetacznik przy

NEXT>";

Zwré¢uwage

|Czas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

jest uzytkowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres

z zainstalowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci

filtra wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

6. WYPLUCZ  SZCZELINY
41

WODA, DOPOKI NIE WY-
Wyja¢ zbiornik (A16) z urzadzenia i napetnic go woda.

) z

PYNIE ONA Z OTWOROW”
(rys. 41): Aby aktywowac
filtr, nalezy wlewac wode
z kranu do otworu filtra,
jak pokazano na rysunku,
do momentu gdy woda
nie zacznie wyptywac z
jego bocznych otworéw
przez co najmniej 1 mi-
nute. Weisna¢ przefacznik
przy ,NEXT>";

7.
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8. ,ZANURZ FILTR W POJEM-
NIKU WYPUSC PECHERZY-
KI POWIETRZA" (rys. 42):
Wrozy¢ filtr do zbiornika
z woda i catkowicie za-
nurzy¢ na kilkanascie se-
kund, pochylajac go i de-
likatnie przyciskajac, aby
umozliwi¢ wydobycie sie
pecherzykdw powietrza.
Weisna¢ przefacznik przy
NEXT>";
9., WtOZ FILTR NA MIEJ-
SCE”: Whozy¢ filtr na miejsce (A17 - rys. 39) i docisna¢ do
korica. Wcisnac przetacznik przy ,NEXT>;
,W0Z ZBIORNIK NA WODE”: Zamkna¢ zbionik pokrywa
(A15), anastepnie ponownie whozy¢ go do urzadzenia (rys.
5);
L,UMIESC P0J.0,5L POD DYSZA, NACISNIJ OK, ABY UAK-
TYWNICFILTR” (rys. 7): pod dysza goracej wody/pary (C6)
ustawi¢ pojemnik i wcisna¢ ,,OK\/ " rozpoczyna sie wy-
twarzanie, ktore zostaje potem automatycznie przerwane.
Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

42

10.

1.

17.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (C4), gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis
,WYMIEN FILTR WODY, NACISNLJ OK, ABY ROZPOCZAC " je-
zeli chee sie go wymieni¢ natychmiast wcisnac przetacznik (B2)
przy, 0K/ zastosowac sie do instrukeji z punktu 5.

Aby przesuna¢ wymiane na pdZniej, weisna¢ przetacznik przy,,
“OESC": na wy$wietlaczu symbol przypomina, ze nalezy
wymieni filtr. W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wyjaczbiornik (A16) i zuzyty filtr;

2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania;

3. Weisnac¢ przetacznik (B2) przy symbolu ,,80" (B5), aby
wejs¢ do menu;
4. Wcisna¢ przetacznik przy B FILTRWODY”;

5.
6.

Weisna¢ strzatke wyboru przy Q WYMIEN FILTRWODY”;
Postepowac wedtug instrukgji z poprzedniego paragrafu,
od punktu 5.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

Zwrdé¢ uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-
dzenie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest
wyjecie filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.



17.3 Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest

jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-

wac nastepujaco:

1. Wyjac zbiornik (A16) i zuzyty filtr;

2. Wcisna¢ przetacznik (B2) przy symbolu ,,80” (B5) aby
wejs¢ do menu;

3. Wcisna¢ przetacznik przy B FILTR WODY”;

4. Wdisna¢ przetacznik przy ,WYIMIJ FILTR WODY B,

5. (1) POTWIERDZIC WYJECIE FILTRA": weisnag prze-
tacznik przy, 0ky/” (jezeli natomiast chce sie powrécic do
menu ustawien, wcisnac przefacznik przy ,— ESC”) ;

6. Q FILTR ZOSTAL WYJETY": urzadzenie zapisato zmia-
ne. Weisna¢ ,,OK\/ ", aby powrdci¢ na home page.

Zwré¢uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-

dzenie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest

wyjecie filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego

komunikatu.

18. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Moc: 1450 W

Cisnienie: 1,9 MPa (19 bar)
Pojemnosc¢ zbiornika na wode: 21
Wymiary dixghxh: 260x470x360 mm
Dtugos¢ kabla: 1200 mm
Waga: 1,4 kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 3809
Pasmo czestotliwosci: 2400 - 2483,5 MHz
Maksymalna moc transmisji: 10mwW

N
19. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY | MOZLIWA PRZYCZYNA
KOMUNIKAT

ROZWIAZANIE

WODA (AT6).

NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA | Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku | Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo

go zatozy¢ maksymalnie dociskajac, dopdki nie
ustyszy sie odgtosu zamocowania.

Zbiornik (A16) jest nieprawidtowo zatozony. Whozy¢ zbiornik dociskajac go do korica.
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

OPROZNIJ POJEMNIK NA
FuUsy

Pojemnik na fusy po kawie (A10) jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A14) i wyczysci¢, nastepnie ponow-
nie zatozy¢. Wazne: gdy wyjmuje sie tacke na
skropliny nalezy obowiazkowo oprozni¢ po-
jemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli
czynnos$¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych
kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i
ekspres sie zablokuje.

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A10).

Wyja¢ tacke na skropliny (A14) i zatozy¢ po-
jemnik na fusy.

WSYP KAWE MIELONA
MAKSYMALNIE JEDNA
MIARKA

BESC

Wybrano funkgje ,kawa mielona’, ale nie wsy-
pano kawy mielonej do lejka (A4).

Wsypac¢ kawe mielong do lejka (rys. 12) i po-
wtdrzy¢ parzenie

WSYP KAWE MIELONA
MAKSYMALNIE JEDNA
MIARKA

Nastapito zadanie kawy LONG przy uzyciu kawy
mielonej

Wsypac kawe mielong do lejka (A4) (rys. 12) i
wcisna¢ przetacznik przy \/ OK’, aby kontynu-
owac i zaparzy¢ kawe.
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WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKAT

NAPEENI) POJEMNIK Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetni¢ pojemnik ziarnami (A3 - rys. 10).
NA ZIARNA KAWY

BESC

Lejek (A4) do kawy mielonej jest zatkany.

Opréznic lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w par., 14.8 Czyszczenie lejka do kawy
mielonej".

KAWA ZBYT DROBNO
ZMIELONA. WYREGULUJ
MEYNEK

Ziarna sa zbyt drobno zmielone i dlatego kawa
wyptywa zbyt wolno i nie do korica.

Powtérzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ po-
kretto regulacji stopnia zmielenia kawy (A5)
(rys. 9) o jeden przeskok w strong numeru 7,
gdy trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze
zbyt wolne, powtérzy¢ korekte za pomoca
pokretta regulagji o kolejny przeskok (par.,7.5
Regulacja mfynka do kawy"). Jezeli problem
powtarza sie sprawdzi¢, czy zbiornik (A16) na
wode jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczajacy
(C4) mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzy-
ka powietrza w obwodzie, co zablokowato
wytwarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody/pary (C6) i wy-
pusci¢ wode, dopdki strumieri nie bedzie
regularny.

WYBIERZ tAGODNIEJSZY
SMAK
LUB ZMNIEJSZ ILOSC KAWY

®

BESC

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac fagodniejszy smak wciskajac przetacz-
nik (B2) przy,SMAK” (B10) lub zmniejszy¢ilos¢
kawy mielonej (maksymalnie 1 miarka).

ZAMOCUJ DYSZE WODY

Dysza do wody (C6) nie zostata zamocowana
lub jest zamocowana nieprawidtowo

Zamocowac dysze wody popychajac ja do
korica.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

WOZ POJEMNIK NA MLEKO

—

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawidtowo
zatozony.

Whozy¢ pojemnik na mleko popychajac go do
korca (rys. 17).

Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzaja-
cy (A19) nie zostat zamocowany.

Zamocowa¢ automat zaparzajacy jak opi-
sano w par. ,14.9 (zyszczenie automatu
zaparzajacego".

PUSTY OBWOD WODY
ACISNIJ OK, ABY ROZPOCZAC

kv

Obwdd hydrauliczny jest pusty

Weisna¢ przefacznik przy /0K, aby przela¢
dysze woda (C6): wytwarzanie zostanie prze-
rwane automatycznie.

Jezeli problem powtarza sie sprawdzi¢, czy
zbiornik (A16) na wode jest prawidtowo
zatozony.

NACISNIJ OK, ABY WYK.
(ZYSZCZENIE LUB USTAW
POKRETO

oKV

Wtozono pojemnik na mleko z pokrettem
regulacji pianki (D1) na pozycji, CLEAN".

Jezeli chce sie uaktywnic¢ funkcje CLEAN, wcisnac
przetacznik przy /OK” ,lub przekreci¢ pokretto
regulacji pianki na jedna z pozycji mleka.

USTAW POKRETLO REGUL.
PIANKI NA POZYCJI CLEAN

Chwile wezedniej przygotowano mleko i
konieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych
przewodéw pojemnika na mleko (D).

Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na
CLEAN (rys. 19).
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

USTAW POKRETLO REGULAUI
PIANKI

Wtozono pojemnik na mleko z pokrettem
regulagji pianki (D1) na pozycji,CLEAN".

Przekrecic pokretto na pozycje z3danego rodzaju
pianki.

KONIECZNOSC
ODKAMIENIANIA

NACISNIJ OK, ABY ROZP.
(~45MIN)
_®ESC okv/

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Weisna¢ przetacznik przy / OK";aby rozpocza¢
odkamienianie lub ,—ESC’, jezeli chce sie je
przeprowadzi¢ pozniej. Nalezy jak najszybciej
wykona¢ program odkamieniania, opisany w
roz.,15. Odkamienianie”.

WYMIEN FILTRWODY
NACISNLJ OK, ABY ROZPOCZAC

_HESC okv/

Filtr zmiekczajacy (C4) jest zuzyty.

Weisna¢ przefacznik przy ,»/" aby wymieni¢
lub wyjac filtr, lub ,ESC” jezeli chce sie je odto-
2y¢ na pozniej. Zastosowac sie do instrukgji z
roz.,17. Filtr zmiekezajacy”.

ALARM OGOLNY: SPRAWDZ
INSTRUKCJE / APLIKACJE

Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w
roz. 14. Czyszczenie". Jezeli po wyczyszczeniu
ekspres wcigz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwréci¢ do serwisu technicznego.

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia i/lub wymiana filtra (C4).

Nalezy jak najszybciej wykonac¢ program odka-
mieniania, opisany w roz.,,15. Odkamienianie”
i/lub wymieni filtr lub usunac go zgodnie z
instrukcjami z roz.,,17. Filtr zmiekczajacy”.

Wskazuje, Ze konieczne jest wyczyszczenie
wewnetrznych obwodéw pojemnika na mleko

(D).

Ustawi¢ pokretto requlagji pianki (D1) na
CLEAN (rys. 19).

Wskazuje, ze konieczna jest wymiana filtra
(c4).

Wymienic lub usuna¢ go zgodnie z instrukcja-
miz roz.,17. Filtr zmiekczajacy”.

@66 &0

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz.,15. Odkamienianie”.
Urzadzenie moze w krétkim okresie czasu
zazada¢ dwdch cykli odkamieniania, co jest
rzecza normalng i wynika nowoczesnosci jego
systemu kontroli.
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

®

Wskazuje, ze tryb oszczednosci energetycznej
jest aktywny.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukgji z par. 6.6

Oszczednos$¢ energetyczna ()"

%

Wskazuje, ze ekspres jest podtaczony przez blu-
etooth do innego urzadzenia.

CZYSTCZENIE W TOKU
PROSZE (ZEKAC

Urzadzenie
zanieczyszczenia.

wykryto wewnetrzne

Poczeka¢ na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybra¢ zadany napéj. Jezeli problem
trwa, zwrdci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

N
20. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy(¢ funkdji goracej wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sig, po-
niewaz od zaparzenia ostatniej kawy
uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrzac auto-
mat zaparzajacy za pomocg funkgji ptukania
(patrz par. 6.1 Plukanie ”).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature kawy w menu
(patrz par. 6.7 Temperatura kawy ).

Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej
mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wska-
z0wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 10). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par.,, 7.5 Regulacja mtynka do kawy”).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy
sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry 7,
w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem
wskazéwek zegara, z wtaczonym miynkiem do
kawy (rys. 19). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par.,7.5 Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa nie wyptywa z jednego lub z
obydwu otworéw dozownika.

Otwory dozownika kawy (A8) sa
zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka (rys. 27B).
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wytwarza kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne za-
nieczyszczenia: na wyswietlaczu jest
widoczny napis, Czyszczenie w toku'”.

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybrac¢ zadany napdj. Jezeli problem
trwa, zwréci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Urzadzenie nie wacza sie

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Whozyc¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Nie  mozna automatu

zaparzajacego

wyjac

Wytaczenie nie zostato wykonane
prawidtowo

Wylaczy¢ za pomocg przycisku Q) (A7) (patrz
roz.,5. Wytaczanie urzadzenia").

Po zakoriczeniu odkamieniania, urza-
dzenie wymaga trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik
(A16) nie zostat napetniony do pozio-
mu MAX

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu, opréz-
niajac wezedniej tacke na skropliny (A14), aby
woda nie przelafa sie.

Mieko nie wyptywa z rurki wytwarza-
nia (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko (D)
jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w par. ,14.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko".

Duze pecherzyki na mleku, wyptywa
ono z rurki (D5) rozpryskujac sie lub
tez nie jest wystarczajaco spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest potttuste, lub odttuszczone.

Zaleca sie stosowanie mleka odttuszczonego
lub pétttustego prosto z lodowki (okoto 5°C).
Jezeli uzyskany rezultat jest ciagle niezado-
walajacy, nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj
mleka.

Pokretto requlacji pianki (D1) jest Zle
ustawione.

Wyregulowa¢ zgodnie ze wskazéwkami z
roz. ,8. Przygotowanie cieptych napojéw
mlecznych”.

Pokrywa 1(D2) ub pokretto regulagji
pianki (D1) pojemnika na mleko sq
brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto, jak opisano w par. ,14.10 Czyszczenie
pojemnika na mleko".

Rurka goracej wody/pary (A9) jest
brudna

Wyczysci¢ dysze, jak opisano w par. ,14.11
(Czyszczenie rurki goracej wody/pary”.

Podgrzewacz filizanek jest goracy po-
mimo tego, ze nie zostat uaktywniony

Przygotowano wiele napojéw w krot-
kim czasie

Urzadzenie nie jest uzywane i emituje
hatas lub wydziela niewielkie ilosci
pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub
zostato niedawno wyfaczone i kilka
kropli kondensatu wpadfo do wnetrza
goracego jeszcze odparowywacza

Takie zjawisko jest czescig normalnego funk-
¢jonowania urzadzenia; aby je ograniczy¢,
powinno sie opréznic tacke na skropliny.
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